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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu nove naprave.

Odloili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del
izdelka. Vsebujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranjevanje
med odpadke. Preden zaé&nete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnost. Izdelek uporabljaite le tako, kot je opisano, in samo za
navedena podrodja uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Pali¢ni me3alnik je namenjen izkljuéno za sekljanije in mletje Zivil. Predviden je
izklju&no za uporabo v zasebnih gospodinjstvih. Naprava ni predvidena za
poslovno uporabo.

Naprava ni predvidena za sekljanje zelo trdih Zivil, na primer zamrznjenih Zivil
ali oregkov. Pali¢nega mesalnika ne uporabljajte za mesanie Zivil, ki vrejo (na
primer juh).

/\ OPOZORILO

Nevarnost zaradi nepredvidene uporabe!

V primeru nepredvidene uporabe in/ali drugaéne vrste uporabe lahko naprava
predstavlja vir nevarnosti.
> Napravo uporabljaijte izkljuéno za predvidene namene.

> Z napravo ravnaijte tako, kot je opisano v navodilih za uporabo.

OPOMBA

> |zkljuéeno je uveljavljanje kakr3nih koli zahtevkov na podlagi 3kode, nastale
zaradi nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih spre-
memb ali uporabe nedovolienih nadomestnih delov. Tveganie nosi izkljuéno
uporabnik.

SSMK 350 A1
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Vsebina kompleta
Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednje sestavne dele:
® paliéni medalnik
® navodila za uporabo
1) Iz 3katle vzemite vse dele naprave in navodila za uporabo.
2) Odstranite ves embalazni material.

3) Oistite vse dele naprave, kot je opisano v poglavju »Ciéenjex.

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuije vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih
poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali podkodb zaradi pomanikljive embalaze ali
prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie Servis).

Odstranitev embalaze med odpadke

EmbalaZza napravo varuje pred poskodbami med prevozom. Embalazni materiali
so izbrani glede na svojo ekolosko primernost in tehniéne vidike odstranjevanja,
zato jih je mogoce reciklirati.

@ Vrnitev embalaZe za obdelavo materialov prihrani surovine in zmanjga koli¢ino
%@ odpadkov. Nepotrebne embalazne materiale zavrzite med odpadke v skladu

z veljavnimi lokalnimi predpisi.

EmbalaZo zavrzite na okoljsko primeren nagin.

Upostevaijte oznake na razli¢nih embalaznih materialih in jih po potrebi lodite.
Embalazni materiali so oznaceni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednijim
pomenom:

1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton,

80-98: sestavljeni materiali

> Ce je mogoce, tekom garancijske dobe naprave originalno embalazo shranite,
da lahko napravo v primeru uveljavljanja garancije pravilno zapakirate.

SSMK 350 A1 S| 3
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Opis naprave/pribor
stikalo | (normalna hitrost)
stikalo Il (visoka hitrost)

blok motorja

paliéni mesalnik

000 e

rezilo

Tehnicni podatki

Omrezna napetost 220 - 240V ~ (izmeniéni tok), 50 - 60 Hz

Nazivna moé 350 W

Razred zaicite Il / [B] (dvojna izolacija)

Q'P Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik z Zivili, so
primerni za zivila.

Priporo&amo naslednije &ase delovania:

Priporo¢amo, da napravo po 1 minuti delovanja pustite priblizno 1 minuto,

da se ohladi.

Ce ta &as delovanja preseete, lahko pride do kode na napravi zaradi
pregrevanija!
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Varnostna navodila

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

» Napravo prikljucite samo na po predpisih vgrajeno elekiri¢no
vtiénico z omrezno napetostjo 220 - 240 V ~, 50 - 60 Hz.

>V primeru motenj pri delovanju, ko naprava ni pod
nadzorom, pred sestavljanjem, razstavljanjem in pred
zadetkom &idenja naprave potegnite elektriéni viic iz elek-
tricne vticnice.

> (&) Bloka motorja naprave nikakor ne smete potopiti v teko-

¢ino ali dovoliti, da v ohisje bloka motorja zaide kak3na
tekodina.

» Naprave ne smete izpostavljati vlagi in je tudi ne uporabljati
na prostem.

» Ce v ohisje naprave vseeno vdre tekocina, elektriéni vtié
naprave takoj potegnite iz elektri¢ne vticnice in dajte
napravo v popravilo usposobljenim strokovnjakom.

» Elekiriéni kabel vedno izvlecite iz elektri¢ne vtiénice za vti¢,
ne vlecite za kabel.

» Elekiricnega kabla ne prepogibaite ali stiskajte in ga speljite
tako, da nihée ne more stopiti nanj ali se spotakniti cezen;.

» Poskodovane elekiriéne vti¢e ali elekiri¢ne kable naj takoj
zamenjajo usposobljeni strokovnjaki ali servisna sluzba, da
se izognete nevarnostim.

» Osebe z omejenimi fiziénimi, zaznavnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanikljivimi izku$njami in/ali znanjem
lahko to napravo uporabljajo le, e jih pri tem nekdo nadzo-
ruje ali jih je poudil o varni uporabi naprave in so razumele
nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

» Napravo in njen elektriéni kabel je treba hraniti zunqj
dosega otrok.

» Ohigja bloka motorja ne smete odpirati. V tem primeru
varnost ni zagotovljena in jamstvo preneha veljati.

N 5
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNE POSKODBE!

» Pred menjavanjem pribora ali dodatnih delov, ki se med
delovanjem premikajo, je treba napravo izklopiti in jo izklju-
Citi iz elektricnega omreZja.

» Otroci te naprave ne smejo uporabljati.

» Ofroci se z napravo ne smejo igrati.

> Rezilo je zelo ostro! Z njim vedno ravnajte previdno.
Obstaja nevarnost telesnih poskodb!

- Napravo in $e posebej paliéni medalnik &istite zelo
previdno.

- Nikoli se ne poskusite dotakniti vrtecega se rezila.

- Nikoli ne pribliZujte predmetov vrte¢emu se rezilu.

- Ohlapnih oblaéil in dolgih las ne pribliZujte vrte¢emu
se rezilu.

- Preden zaénete odstranjevati paliéni mesalnik z bloka
motorja, poéakaite, da se rezilo ustavi.
- Preden vzamete pali¢ni mesalnik iz Zivila, pocakaite,
da se rezilo ustavi.
>V primeru napaéne uporabe naprave obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

> Pali¢nega mesalnika ne uporabljajte za mletje Zivil, ki vrejo.
To lahko privede do spremembe oblike pali¢nega mesalnikal
> S paliénim medalnikom nikoli ne meljite Zivila, ko je to 3e
v loncu na vroéi ploséi stedilnika! Stik vroc¢ega dna lonca
s paliénim mesalnikom lahko privede do poskodb pali¢nega
mesalnikal
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Sestava

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Elektricni vti¢ prikljucite v vti¢nico Sele po sestavitvi naprave.

OPOMBA

> Pred prvo uporabo ocistite vse dele, kot je opisano v poglavju »Cis¢enje«.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
> Rezilo @ e zelo ostro!l Z njim vedno ravnajte previdno.

B Namestite paliéni me3alnik @ na blok motorja @, tako da kaze puicica ¥
na bloku motorja® na simbol a . Obrnite paliéni mealnik @ tako daleg,

da pustica ¥ kaze na simbol a in se pali¢ni mesalnik @ opazno zaskodi.

Uporaba

S pali¢nim me3alnikom @ lahko na primer pripravljate omake, juhe ali pomake.
Priporo¢amo, da napravo naenkrat uporabljate najdlie T minuto in jo potem
pustite 1 minuto, da se ohladi.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODAB!

> Zivila ne smejo biti prevroéal Brizganje vsebine lahko povzroéi oparine.

POZO! MATERIALNA SKODA!

> Naprave ne uporabljajte za obdelavo trdih Zivil. To bi privedlo do nepo-
pravljive 3kode na napravi!

Ko ste napravo sestavili:

1) Vtaknite elektriéni vtic v elektriéno vtiénico.

2) Potisnite pali¢ni medalnik @ navpicno v Zivila za mletje.

3) Drzite pritisnjeno stikalo | @), da Zivila obdelate z normalno hitrostjo.

4) Drzite pritisnjeno stikalo Il @, da Zivila obdelate z visoko hitrostjo.

OPOMBA

> Za mehka Zivila izberite normalno hitrost (1), za bolj trda Zivila pa visjo
hitrost (1).

5) Ko obdelavo Zivil kon&ate, pritisnjeno stikalo @/@ preprosto spustite.
Pali¢ni mesalnik @ izvlecite, ko se rezilo @ zaustavi.

SSMK 350 A1 S| 7
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Ciséenje

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

> Preden zaénete napravo éistiti, vedno najprej potegnite elekiriéni vti¢ iz
elektri¢ne vticnice.

> Bloka motorja @ pri &is&enju nikakor ne smete potopiti v vodo ali ga
drzati pod tekoco vodo.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Rezilo @ je zelo ostro! Z njim vedno ravnaite previdno.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Za cid&enje ne uporabljajte nobenih agresivnih, kemiénih ali ostrih &istill
Ta lahko nepopravljivo poskodujejo povriine naprave!

OPOMBA

> Priporo&amo vam, da napravo oistite neposredno po uporabi, da prepregite
prisuditev ostankov Zivil.

1) lzvlecite elektriéni vhc iz vtinice.

Snemite paliéni me3alnik @ z bloka motorja @. V ta namen obrnite paliéni
mesalnik @ tako dale¢, da puicica ¥na bloku motorja @ kazZe na simbol
in ga potem snemite.

N

Blok motorja @ oistite z vlazno krpo.

Zagotovite, da v odprtine bloka motorja @ ne more prodreti voda. V primeru
trdovratne umazanije dodaite na krpo e blago sredstvo za pomivanie.
Ostanke sredstva za pomivanie obrisite z vlazno krpo.

«L

Temeljito oéistite paliéni mesalnik @ v vodi za pomivanje posode, potem pa
ostanke sredstva za pomivanije odstranite s &isto vodo.

4) Vse skupaj skrbno osusite in zagotovite, da je naprava pred ponovno uporabo
povsem suha.

Shranjevanje
1) Napravo odistite, kot je opisano v poglavju »Cii¢enje«.

2) Ogisceno napravo hranite na Eistem in suhem mestu brez prahu.

8 Sl SSMK 350 A1
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Odprava napak

Napaka Vzrok Resitev

Elektri¢ni vti¢ ni prikljuéen v elekirié- [ Vtaknite elektriéni vt
no vtiénico. v elekiriéno vtiénico.

Naprava ne deluje. - -
_ _ Obrnite se na servisno
Naprava je pokvarjena. L

sluzbo.

|zvlecite elektri¢ni vti¢

Rezilo @ je blokirano. iz elektriéne vticnice in
Rezilo @ se ne vrti odstranite oviro.
ali le s tezavo. P — X —
Zivilo za me3anie je pregosto ali Naprava ni primerna za
pretrdo. obdelavo trdih Zivil.

Ce motenj ni mogoc&e odpraviti z navedenimi ukrepi ali &e ugotovite druge vrste motenj, se
obrnite na na3 servis.

Odstranitev naprave med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obicajne gospodinjske
odpadke. Za ta izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU.
Napravo oddaite pri podietju, registriranem za odstranjevanje odpadkoy, ali pri
svojem komunalnem podietju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaite trenutno
veljavne predpise. Ce o &em niste prepricani, se obrnite na svoje podietie za
odstranjevanje odpadkov.

(]
O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka vpradajte pri svoji ob&inski ali

i
%A mestni upravi.

N 9
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
NEMCIJA

www.kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(SD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 320213
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Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jam&imo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga

je razviden iz raéuna.

. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaéenemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih

postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu predloZiti garancijski list in raun, kot potrdilo

in dokazilo o nakupu ter dnevu izroitve blaga.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more

uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka moraijo biti lastnosti stvari same in ne

vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

. Jamé&imo servisiranie in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani zako-

nodaje.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

11.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih dokumentih

(garancijski list, ragun).

Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

N 11
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Uvod

Blahoptejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pistroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Ndvod k obsluze je sougasti
tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpe&nosti, pouziti a likvidaci.
Pfed pouZitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpeénostnimi pokyny.
Vyrobek pouZivejte pouze piedepsanym zpUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti.
Pfi pfeddavani vyrobku tietim osobdm pfedeite spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

14

Ty&ovy mixér slouzi vyhradné k rozméliovani a mixovéni potravin. Je uréen vyluéné
pro pouziti v soukromé domdcnosti. Pfistroj neni uréen pro komeréni G&ely.

Pristroj neni uréen k rozmélfiovani velmi tvrdych potravin, jako jsou napfiklad
mrazené potraviny nebo ofechy. NepouZivejte mixovaci néstavec k mixovéni
vroucich potravin (napF. polévek).

/\ VYSTRAHA
Nebezpedi pFi pouziti v rozporu s uréenim!

P¥i pouziti v rozporu s uréenim a/nebo pouziti jiného druhu miZe byt pfistroj
zdrojem riznych nebezpedi.

> PFistroj pouzivejte vyluéné v souladu s uréenim.

> Dodrzujte postupy popsané v tomto névodu k obsluze.

UPOZORNENI

> Ndroky na néhradu 3kody jakéhokoli druhu vzniklé v disledku pouziti
v rozporu s uréenim, neodborné opravy, neopravnéné provedené zmény
nebo Upravy nebo v disledku pouziti nepovolenych néhradnich dils jsou
vylouéeny. Riziko nese vyhradné uzivatel.

Cz SSMK 350 A1
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Rozsah dodavky
Pristroj se standardné doddvd s nésledujicimi komponenty:
® tycovy mixér
® ndévod k obsluze
1) Vyjméte viechny &dsti pfistroje a ndvod k obsluze z krabice.
2) Odstraiite veskery obalovy materidl.
3) Vydistéte viechny &dsti piistroje tak, jak je popséno v kapitole , Cisténi”.

UPOZORNENI

> Zkontrolujte, zda je doddvka kompletni a neni viditelné poskozena.

> V piipadé nelplné doddvky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem prepravy kontaktujte servisni poradenskou linku (viz
kapitola Servis).

Likvidace obalu

Obal chrani pfistroj pred poskozenim pfi prepravé. Obalovy materidl je zvolen
podle ekologického a likvidaéné technického hlediska, a proto jej Ize recyklovat.

@ Navrdceni obalu do ob&hu zpracovéni materidlu 3effi suroviny a snizi produkci
% odpadu. Vice nepotfebny obalovy materidl zlikvidujte dle mistné platnych
@ predpis0.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbejte na oznageni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potteby je
roztfidte oddélen&. Obalové materidly jsou oznageny zkratkami (a) a &islicemi
a (b) s ndésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly.

UPOZORNENI

> Origindlni obal pokud mozno uschovejte po dobu zéruéni doby pristroje,
aby bylo mozné v pfipadé uplatnéni zaruky pristroj Fadné zabalit.

SSMK 350 A1 Cz 15
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Popis pristroje/prislusenstvi
spinaé | (normdlni rychlost)

spina Il (vysokd rychlost)

motorovy blok

mixovaci néstavec

000 e

nuz

Technické udaje

Sifové napéti 220 - 240 V ~ (stfidavy proud), 50 - 60 Hz

Jmenovity vykon 350 W

Tfida ochrany Il / [T] (dvoiitd izolace)

Q'P Vsechny &asti tohoto pfistroje, prichdzejici do
styku s potravinami, jsou bezpe&né pro potraviny.

Doporuéujeme nésledujici provozni dobu:
Nechte pfistroj po 1 minuté provozu cca 1 minutu vychladnout.

Pokud se tato provozni doba prekroci, moze dojit k podkozeni pfistroje v ddsledku
prehFatil

16 (o4



SILVERCREST’

Bezpecnostni pokyny
NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Pfistroj zapojte vyhradné do sifové zésuvky instalované dle
predpisy, se sifovym napétim 220 - 240V ~, 50 - 60 Hz.

» V pfipadé provoznich poruch, nepfitomnosti dohledu, pfed
smontovdnim, rozebrdnim nebo &isténim vytdhnéte sitovou
zdstreku ze zasuvky.

> @ Motorovy blok pfistroje se nesmi v Zddném pfipadé

ponofovat do tekutin a do krytu motorového bloku nesmi
proniknout Z4dné kapaliny.

» Pistroj nevystavuijte vlhkosti ani jej nepouZivejte venku.

» Pokud pfesto do pldsté pristroje vnikne kapalina, vytdhnéte
ihned zdéstrcku pfistroje ze sifové zdsuvky a nechte pfistroj
opravit kvalifikovanym odbornym persondlem.

> Vytahuijte sifovy kabel ze z&suvky vZdy za zdstreku, netahejte
pouze za samotny kabel.

» Sifovy kabel se nesmi ohybat ani stla¢ovat a musi se poloZit
tak, aby na néj nikdo nemohl stoupnout ani o néj zakopnout.

» Poskozené zéstréky nebo sitovy kabel nechte ihned vyménit
autorizovanymi odborniky nebo zdkaznickym servisem -
vyhnete se tim nebezpedi.

» Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo menté&lnimi
schopnostmi & nedostatkem zku$enosti a/nebo znalosti
mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou
pod dohledem nebo pokud byly pouéeny o bezpeéném
pouzivani pfistroje a porozumély z toho vyplyvaijicimu
nebezpedi.

» PFistroj a jeho pFipojny kabel je nutné uchovavat mimo
dosah déti.

» Skfifi motorového bloku se nesmi otvirat. V takovém pfipadé
neni zaruéena bezpecnost a zanikd zdruka.
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’

/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

» Pfed vyménou pfislusenstvi nebo dild prislusenstvi, které se
béhem provozu pohybuiji, musi byt pfistroj vypnuty a odpojeny
od elektrické sit&.

» Tento pfistroj nesmi pouZivat déti.

~ Dé&ti si nesmi s pfistrojem hrét.

~ N0z je velmi ostry! Zachdzejte s nim vzdy opatrné.

Hrozi nebezpedi zranénil

Cistéte pfistroj a zejména mixovaci ndstavec velmi opatrné.

Nesaheijte nikdy do jesté rotujiciho noze.
- Neddvejte nikdy predméty do jedté rotujiciho noze.

Volné odévy a dlouhé vlasy udrzujte v bezpeéné
vzddlenosti od rotujictho noze.

Nez sejmete mixovaci néstavec z motorového bloku,
pockeijte, az se ndZ zastavi.

Pfed vyjmutim pfistroje z potravin pockejte, az se niz
zastavi.
» Pfi nesprédvném pouZiti pfistroje hrozi nebezpeéi zranéni.

» NepouZivejte mixovaci ndstavec k mixovdni vroucich potravin.
To mdzZe vést k deformacim mixovaciho néstavcel!

» Nikdy nemixujte v hrnci, ktery jedté stoji na horké varné
plotynce! Dotyk horkého dna hrnce s mixovacim ndstavcem
moZe vést k poskozeni mixovaciho néstavcel!
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Sestaveni
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Sifovou zdstréku zastréte do zasuvky az po sestaveni mixéru.

UPOZORNENI

> Pfed prvnim uvedenim do provozu vy<istéte veskeré dily tak, jak je popséno v

kapitole , Cisténi”.

-

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> NGz @ je extrémné ostry! Zachdzejte s nim vzdy opatrné.

B Mixovaci ndstavec @ nasad'te na motorovy blok @ tak, aby sipka ¥ na
motorovém bloku @ ukazovala na symbol G . Otéeejte mixovacim ndstav-

cem @ do takové miry, dokud Sipka ¥ neukazuje na symbol ﬁ a mixovaci
nastavec @ zietelné nezaskodi.

Obsluha

Mixovacim néstavcem @ mozete pripravovat napiiklad omécky, polévky nebo
dipy. Doporuéujeme pfistroj provozovat v kuse maximélné 1 minutu a poté ho
nechat na cca 1 minutu vychladnout.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN!!

> Potraviny nesmi byt pfilis horké! Vystiikujici obsah by mohl zpsobit opafeni.

POZOR! HMOTNE SKODY!

> Nepouzivejte pfistroj pro zpracovéni tvrdych potravin. Vedlo by to k nendv-
ratnym poskozenim pfistroje!

Jakmile jste pfistroj smontovali:
1) Zastrete zéstreku do sifové zasuvky.
2) Vsufte mixovaci nastavec @ svisle do potravin uréenych k mixovani.
3) Ke zpracovani potravin normdini rychlosti podrzte stisknuty spinaé | @.
4) Ke zpracovéni potravin vys3i rychlosti podrzte stisknuty spinad | @.
UPOZORNENI

> Zvolte pro mékké potraviny normdlni rychlost (1) a vy33i rychlost (I1)
pro tvrdsi potraviny.

5) Kdyz jste dokonéili zpracovdni potravin, pusfte jednoduse stisknuty spi-
naé¢ @/@. Vytdhnéte mixovaci nastavec @), jakmile se ndz @ zastavil.

SSMK 350 A1 Cz 19



SILVERCREST'

Cisténi

VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> NeZ zaénete piistroj &istit, vytahnéte vzdy sifovou zdstreku ze zdsuvky.

v vev

> P¥i ¢isténi v Z4dném piipadé nesmite ponofit motorovy blok @
do vody ani jej drzet pod tekouci vodou.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> NOz @ je extrémné ostryl Zachdzeijte s nim vzdy opatrné.

POZOR! HMOTNE SKODY!

> Nepouzivejte z4dné agresivni, chemické nebo abrazivni &istici prostredky!
Tyto mohou nendvratné poskodit povrch!

UPOZORNENI

> Doporuduije se, aby byl pFistroj okamzité po jeho pouziti vy<istén, aby se
zabrénilo pfischnuti zbytkd potravin.

1) Vytahnéte sifovou zdstreku.

2) Sejméte mixovaci ndstavec @ z motorového bloku €. Otdcejte mixovacim
néstavcem @ do takové miry, dokud Sipka ¥ na motorovém bloku @ neu-

kazuje na symbol a sejméte jej.

3) Motorovy blok @ otiete vihkym hadrem.
Ujistéte se, zda se do otvord motorového bloku @ nedostala voda. V pFipadé
vétdiho znedisténi dejte na hadfik jemny myci prostredek. Ottete zbytky myciho
prostredku vlhkym hadfikem.

4) Mixovaci néstavec @ dikladné oplachnéte ve vodé s mycim prostfedkem
a poté odstrafite zbytky myciho prostfedku &istou vodou.

5) Vsechny dily dokladné vysuste a zkontrolujte, zda je pfistroj pfed opétovnym
pouzitim zcela suchy.

Ulozeni
1) Pristroj vycistéte tak, jak je popsdno v kapitole , Cisténi”.

2) Vygistény pistroj ulozte na Cistém, bezprasném a suchém misté.
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Odstranéni zavad

Zavada

Pri¢ina

Reseni

Pfistroj nefunguije.

Sitovd zdstréka neni zastréend
do zdsuvky.

Zastreku zasuhte do sifové
z&suvky.

Pristroj je vadny.

Obrafte se na servis.

Noz @ se neotddi
nebo se ofdéi jen
ztézka.

N0z @ je blokovan.

Vytdhnéte sifovou zdstreku
ze zdsuvky a odstrarite
prekazku.

Mixované potraviny jsou prilis
nepoddajné nebo tvrdé.

Pfistroj neni vhodny
pro zpracovani tvrdych
potravin.

Pokud nemiZete odstranit poruchy vy3e popsanym zpUsobem nebo pokud zjistite jakoukoli
jinou zévadu, obratte se na nds servis.

Likvidace pristroje

V zadném pripadé nevyhazuite pfistroj do normélniho domovniho
odpadu. Tento vyrobek podléha evropské smérnici

€. 2012/19/EU.
Pristroj nechte zlikvidovat prostiednictvim schvélené firmy pro naklddéni s odpady
nebo Vaseho komundlniho sbérného dvora. DodrZujte aktudlng platné predpisy.
V pifpadé pochybnosti se informuijte ve svém sb&mém dvore.

=¥

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku Vém podd sprava Vase-
ho obecniho nebo méstského Gfadu.
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Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH

Vazend zdkaznice, vézeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskdvate zdruku v trvani 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku méte zdkonnd préva viéi prodejci vyrobku. Tato zékonnd
prava nejsou omezena nasi nize uvedenou zarukou.

Zarucni podminky

Zaruéni doba zaéind plynout dnem ndkupu. Dobfe uschovejte origindl pokladniho
listku. Tento doklad je potiebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k vadé materidlu nebo
vyrobni zévadé, pak Vam podle naseho uvazeni vyrobek zdarma opravime nebo
vyménime. Pfedpokladem této zdruky je, Zze bude b&hem ffileté lhity predlozen

vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné se popise v &em zdvada
spociva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zévadu nase zaruka, obdrzite zpét bud' opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout novéa zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

22

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vymé&néné a opra-
vené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi ndkupu se musi
oznémit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii veskeré opravy
zpoplatnéni.
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Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkouden.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na souldsti produktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni, a proto je Ize
povazovat za opotiebovatelné dily nebo za poskozeni kiehkych sou&ésti jako jsou
napf. spinage, akumuldtory, formy na peceni nebo &dsti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fddné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zaijisténi sprdvného pouzivani vyrobku se musi piesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v navodu k obsluze. Ugeldm pouziti a Gkonim, které se
v névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuie, je freba se bezpod-
mine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Ucely a ne pro komeréni pouziti. PFi nesprévném
a neodborném pouzivani, pfi pouziti ndsili a pfi z&sazich, které nebyly provedeny
nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, z&ruéni naroky zanikajf.

Vyftizeni v pripadé zaruky
Pro zaijisténi rychlého Vasi Zadosti postupujte podle ndsledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku (napf.
IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém titku, ryting, na titulni stran& svého
ndvodu (vlevo dole) nebo jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi prilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vém ozndmi servis.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si miZete stéhnout tyto a
mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a software.
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 320213

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.komperncss.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fiir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

26

Der Stabmixer dient ausschlieBlich dem Zerkleinern und Pirieren von Lebens-
mitteln. Er ist ausschlieBlich fir die Benutzung im privaten Haushalt bestimmt.
Das Gerdt ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

Das Gerdt ist nicht zum Zerkleinern von sehr harten Lebensmitteln vorgesehen,
wie zum Beispiel von gefrorenen Lebensmitteln oder Nissen. Verwenden Sie den
Pirierstab nicht zum Pirieren von kochenden Lebensmitteln (z. B. Suppen).

/\ WARNUNG!

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgemdf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

> Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfBer
Verwendung, unsachgeméfBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen
Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind aus-
geschlossen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.
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Liefer

umfang
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Stabmixer
® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

3) Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung

oy,

&y

A

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien geméf den &rilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgemaf3 ver-
packen zu kénnen.
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Geratebeschreibung/Zubehér

000 e

Schalter | (normale Geschwindigkeit)
Schalter Il (hohe Geschwindigkeit)
Motorblock

Pirierstab

Messer

Technische Daten

28

Netzspannung 220 - 240 V ~ (Wechselstrom), 50 - 60 Hz

Nennleistung 350 W

Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)

Q'F Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebensmitteln in
Beriihrung kommen, sind lebensmittelecht.

Wir empfehlen folgende Betriebszeit:
Das Gerdt nach 1 Minute Betrieb ca. 1 Minute abkiihlen lassen.

Wenn diese Betriebszeit iiberschritten wird, kann Uberhitzung zu Schéden am
Gerdt fihren!
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR!

» SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig installierte
Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220 - 240V ~,
50-60 Hz an.

» Ziehen Sie bei Betriebsstérungen, bei nicht vorhandener
Aufsicht, vor dem Zusammenbau, dem Auseinandernehmen
oder Reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

(X)) Sie dirfen den Motorblock des Gerdts keinesfalls in
Flussigkeit tauchen und keine Flissigkeiten in das Gehéuse
des Motorblocks gelangen lassen.

~ Sie diirfen das Geréit keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht
im Freien benutzen.

> Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerdtegehduse gelangt,
ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdéts aus der Netz-
steckdose und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

> Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

~ Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

> Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fern-
zuhalten.

» Sie dirfen das Motorblock-Gehduse nicht ffnen. In diesem
Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die Gewahrleistung
erlischt.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerat ausgeschaltet und
vom Netz getrennt werden.

» Dieses Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerdgt spielen.

> Das Messer ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit
um. Es besteht Verletzungsgefahr!

- Reinigen Sie das Gerdt und insbesondere den Pirierstab
sehr vorsichtig.

- Greifen Sie niemals in das rotierende Messer.

- Halten Sie keine Gegensténde in das rotierende Messer.

- Halten Sie weite Kleidung und lange Haare vom
rotierenden Messer fern.

- Warten Sie, bis das Messer stillsteht, bevor Sie den
Pirierstab vom Motorblock abnehmen.

- Warten Sie, bis das Messer stillsteht, bevor Sie das Gerdit
aus den Lebensmitteln herausziehen.

~ Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr.

» Verwenden Sie den Pirierstab nicht zum Pirieren von
kochenden Lebensmitteln . Dies kann zu Verformungen des
Purierstabes fihren!

> Pirieren Sie niemals in einem Topf, der sich noch auf der
hei3en Herdplatte befindet! Das Beriihren des heien Topf-
bodens mit dem Pirierstab kann zu Beschadigungen am
Pirierstab fihren!
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Zusammenbauen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Stecken Sie den Netzstecker erst nach dem Zusammenbau in die Steckdose.

> Vor der ersten Inbetriebnahme reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel
,Reinigen” beschrieben.

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Das Messer @ ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.
B Setzen Sie den Pirierstab @ so auf den Motorblock @, dass der Pfeil W
am Motorblock @ auf das a -Symbol weist. Drehen Sie den Pirierstab @
so weit, dass der Pfeil ¥ auf das ﬁ -Symbol weist und der Pirierstab @

merklich einrastet.

Bedienen
Mit dem Pirierstab @ kdnnen Sie zum Beispiel Saucen, Suppen oder Dips zube-
reiten. Wir empfehlen das Gerét max. 1 Minute am Stiick zu betreiben und es
dann 1 Minute abkihlen zu lassen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die Lebensmittel diirfen nicht zu hei} sein! Herausspritzender Inhalt kénnte
zu Verbrithungen fihren.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie das Geréit nicht zur Bearbeitung harter Lebensmittel. Das fihrt
zu irreparablen Schéden am Gerdt!

Wenn Sie das Gerét zusammengebaut haben:
1) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.
2) Schieben Sie den Pirierstab @ senkrecht in die zu pirierenden Lebensmittel.

3) Halten Sie den Schalter | @ gedriickt, um die Lebensmittel mit normaler
Geschwindigkeit zu verarbeiten.

4) Halten Sie den Schalter Il @ gedriickt, um die Lebensmittel mit hoher
Geschwindigkeit zu verarbeiten.

> Wahlen Sie fiir weiche Lebensmittel die normale Geschwindigkeit (1) und fir
festere Lebensmittel die schnelle Geschwindigkeit (I1).
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5) Wenn Sie mit der Verarbeitung der Lebensmittel fertig sind, lassen Sie einfach
den gedriickten Schalter @/@ los. Ziehen Sie den Pirierstab @ heraus,
sobald das Messer @ zum Stillstand gekommen ist.

Reinigen

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Gerdt reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

> Sie diirfen den Motorblock @ bei der Reinigung keinesfalls in

Wasser tauchen oder unter flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer @ ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Reinigungs-
mittel! Diese kdnnen die Oberfléiche irreparabel angreifen!

> Es empfiehlt sich, das Gerat unmittelbar nach dem Gebrauch zu reinigen,
um ein Antrocknen von Lebensmittelresten zu vermeiden.
1) Ziehen Sie den Netzstecker.

2) Nehmen Sie den Pirierstab @ vom Motorblock € ab. Drehen Sie den Pirier-
stab @ dazu so weit, dass der Pfeil ¥ am Motorblock @ auf das
G—Symbol weist und ziehen Sie ihn ab.

3) Reinigen Sie den Motorblock € mit einem feuchten Tuch.
Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in die Offnungen des Motorblocks @
gelangt. Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spiilmittel
auf das Tuch. Wischen Sie Spiilmittelreste mit einem feuchten Tuch ab.

4) Reinigen Sie den Pirierstab @ grindlich in Spilwasser und entfernen Sie
danach Spilmittelreste mit klarem Wasser.

5) Trocknen Sie alles gut ab und stellen Sie sicher, dass das Gerét vor der
erneuten Benutzung vollstéindig trocken ist.

Aufbewahren

1) Reinigen Sie das Gerdt, wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

2) Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem sauberen, staubfreien und
trockenen Ort auf.
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Fehlerbehebung

Fehler Ursache L6ésung

Stecken Sie den Netzste-

Der Netzstecker ist nicht eingesteckt. o
9 cker in eine Netzsteckdose.

Das Gerdt funktio-

niert nicht. ie si
Das Gerdt ist defekt. Wenden Sie sich an den

Service.

Ziehen Sie den Netzstecker

aus der Netzsteckdose
Das Messer @ ist blockiert.

Das Messer @ dreht und entfernen Sie das
sich nicht oder nur Hindernis.
schwer. Das Gerdt ist nicht fir die

Das Mixgut ist zu zéh oder zu hart. | Verarbeitung harter Lebens-
mittel geeignet.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen
oder wenn Sie andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren
Service.

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

O W Msglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer

%A Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkis be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

34

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleifBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Ver-
wendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung ab-
geraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(z. B. IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel aufireten, kontaktieren Sie zunéichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 320213

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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